IN231100018V01

B71-061V00
B71-061V01
B71-061V02
B71-061V03

EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE.
ES_IMPORTANTE, LEAY GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_IMPORTANTE: LEIAATENTAMENTE E GUARDE PARA CONSULTA FUTURA.

DE_WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E
LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_IMPORTANT: CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARE VIITOARE.




B71-061V02/B71-061V03

(with Galvanized bottom plate)

B71-061vV00/B71-061V01

(without Galvanized bottom plate)




CAUTION: READALLINSTRUCTIONS AND WARNINGS,BEFORE USE. g

Warning and Safety Information:

@®This traileris for pet and cargo use, not for child.

@®Never exceed a safe speed. Recommended maximum speed is 8 MPH(13KMH)
and slowing to no more than 3 MPH(5KMH) when turning.

@®Riders must wear an approved bicycle helmet when riding in this product.
@®Always use the safety flag when pulling this trailer.

@®The personriding the towing bicycle should be at least 16 years of age and in
good physical condition.

WARNING: Keep small parts away from children during assembly.

A1*1 (B71-061V02/V03) or A2*1 (B71-061V00/VO01) B*1

L

C*2 D*1 E*1

H*2

G1*1 G2*1 J1*2 J2*2
S (R CR L ~
K1*4 K2*4 L (tooling) M*2 N*1




A1--FRAME(with galvanized plate) A2--FRAME(without galvanized plate)
B--PLASTICBOX C--16 INCHWHEEL D--TOWBAR E--CONNECTING
ROD

F—CONNECTOR G1--RUBBER SHIM(thin) G2--RUBBER SHIM(thickness)
H—PLASTIC MOUNT J1--WHITE REFLECTOR(front) J2--RED
REFLECTOR(rear) K1—SCREW  K2—NUT L--TOOLING M—STRAP
N—FLAG

Assemble the tow bar

r—_—-.__ W m “i / ‘
N

Install plastic mount on the frame

Connect the draw bar assembly to the frame

Install the reflector

FRONT-WHITE REAR-RED




Install and remove the wheekl

REMOVING THE WHEEL

CHECK: THE WHEEL IS LOCKED!

Connect the trailer to bike

o

Install the flag

Follow the reverse
steps to fold




Use of the strap

Use as a push car

Two fixed points




B71-061V02/B71-061V03

(with Galvanized bottom plate)

B71-061vV00/B71-061V01

(sans plaque de fond galvanisée)




ATTENTION:LISEZTOUTES LESINSTRUCTIONS ET TOUS LES g
AVERTISSEMENTS AVANT D'UTILISER L'APPAREIL.

Avertissements et informations de sécurité :

eCette remorque est destinée aux animaux de compagnie et aux marchandises,
pas aux enfants.

e Ne dépassez jamais une vitesse slre. La vitesse maximale recommandée est de
8 MPH(13KMH) et le ralentissement ne doit pas dépasser 3 MPH(5KMH) dans les
virages.

el es cyclistes doivent porter un casque de vélo homologué lorsqu'ils utilisent ce
produit.

eUtilisez toujours le drapeau de sécurité lorsque vous tirez cette remorque.

el a personne qui conduit le vélo de remorquage doit étre agée d'au moins 16 ans
et étre en bonne condition physique.

AVERTISSEMENT : Tenez les petites piéces hors de portée des enfants pendant
I'assemblage.

Cc*2 D*1 E*1

G1*1 G2*1 H*2 J1*2 J2*2
S (R CR L -
K1*4 K2*4 L (tooling) M*2 N*1




A1--Cadre (avec plaque galvanisée) A2--Cadre (sans plaque galvanisée)
B--BOITE EN PLASTIQUE C--ROUE DE 16 POUCES D--BARRE DE
REMORQUAGE E--TIGE DE CONNEXION

F--CONNECTEUR G1--MOUSSE EN CAOUTCHOUC (fine) G2--MOUSSE EN
CAOUTCHOUC (épaisse) ]
H--MONTANT PLASTIQUE J1--REFLECTEUR BLANC (avant) J2--REFLECTEUR
ROUGE (arriére) K1-VIS K2-ECROU L--TOOLING M-STRAP N-FLAG

Assemblerla barre de remorquage

— 1
~w
S

Installer le support en plastique sur le cadre

! 4

Connecter l'ensemble de |la barre de traction au cadre

Régulation a deux niveaux

Installer le réflecteur

AVANT-BLANC ARRIERE-ROUGE




Installer et retirer le wheekl

DEPOSE DE LAROUE

VERIFICATION : LAROUE EST BLOQUEE !

Connecterlaremorque au vélo

Installer le drapeau

Suivez les étapes
inverses pour plier




Utilisation de la sangle

Deux points fixes
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If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

@ 001-877-644-9366
M customerservice@aosom.com

Imported by Aosom LLC

7777 Center Ave. Suite 430

Huntington Beach, CA 92647-9998 USA
MADE IN CHINA

If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

& 416-792-6088
M CustomerserVICe@aosom.ca

Imported by Aosom Canada Inc.

Unit 33-1 Sparks Avenue, North York, Ontario,
Canada

M2H 2W1

MADE IN CHINA

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter
notre centre d'assistance ala clientéle,Nos
coordonnées sont les suivantes:

@ 416-792-6088
M customerservice@aosom.ca

Importé par Aosom Canada Inc.

Unité 33-1 Sparks Avenue, North York, Ontario,
Canada M2H 2W1

Fabriqué en Chine

Sitiene alguna pregunta, comuniquese con
nuestro Centro de Atencion al Cliente,Nuestros
datos de contacto son los siguientes:

@ 0034-931294512
M atencioncliente@aosom.es

IMPORTADOR/Fabricante/REP:
SPANISHAOSOM, S.L.

C/ROC GROS,N°15.08550, ELS HOSTALETS DE
BALENYA, SPAIN.

B66295775

HECHO EN CHINA

Se tiver alguma duvida, por favor contacte o
nosso Centro de Atendimento ao Cliente,Os nossos
dados de contacto s&o os seguintes:

@ 0034-931294512
M info@aosom.pt.

If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

0044-800-240-4004

M enquiries@mhstar.co.uk

IMPORTER ADDRESS:

MH STAR UK LTD

1 Northampton Cross Logistics Park
Northampton Cross Road
Northampton

Nn4 9FH

Tel: 0800 240 4050
enquiries@mbhstar.co.uk

MADE IN CHINA

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte m
an unser Kundendienstzentrum,Unsere
Kontaktdaten stehen unten:

@ 0049-0(40)-87408465

M service@aosom.de

ADRESSE DES IMPORTEURE/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH

Wendenstralle 309

D-20537 Hamburg

Germany

INCHINAHERGESTELLT

In caso didubbio, si prega di contattare il nostro
centro assistenza clienti,| nostri dettagli di contatto
sono di seguito:

@ 0039-0249471447

}!‘4 clienti@aosom.it

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM ltaly srl

Centro Direzionale Milanofiori
Strada 1 Palazzo F1

20057 Assago (Ml)

P.1.: 08567220960

FATTO IN CINA

Importator/Producator/REP:
Aosom Romania SRL

Str. Barbu Mumuleanu, nr. 30-32
Bucuresti, Sector 2

Tel: +40 312294730
clienti@aosom.ro

Fabricatin China

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance a la clientéle,Nos

coordonnées sont les suivantes:
@ 0033-1-84166106
M aosom@mhfrance.fr

Importé par/Fabricant/REP:
MH FRANCE

2 Rue Maurice Hartmann
92130 Issy Les Moulineaux
France

FABRIQUE EN CHINE

&

DONNEZ
u

0
RECYCLEZ

2w O o fe

ASSOCIATION  LIVRAISON DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr
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